
CARTA DE CESIÓN DE ACCIONES 

Marsella, 16 de Mayo de 2018 

Señor 

JAVIER MOREIRA CALDERÓN 
CMA-CGM ECUADOR S.A. 
GERENTE GENERAL 
Ciudad.- 

De nuestras consideraciones: 

En cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 189 de la Ley de Compañías, comunicamos a 

usted que el día de hoy se ha realizado la siguiente transferencia de una acción del capital 

social de CMA-CGM ECUADOR S.A. (con RUC + 0992403608001): 

El señor JEAN-PHILIPPE LUCIEN THENOZ (en lo sucesivo denominado el “CEDENTE”) por 

sus propios derechos, de nacionalidad francesa, ha transferido, la propiedad plena y absoluta, 

sin reserva alguna, de UNA (1) acción ordinaria, nominativa y liberada del valor nominal de diez 
dólares de los Estados Unidos de América, con numeración 400, contenida en el Título de 

Acciones No.5, representativas del Capital Social de CMA-CGM ECUADOR S.A. (en lo 

sucesivo denominada la “Compañía”), a favor del la compañía CMA CGM CHILE (en lo 
sucesivo denominado el “CESIONARIO”) . 

VALOR TOTAL DE LA TRANSACCIÓN: US$10 
VALOR POR ACCION: US$10 

A todos los efectos, se deja expresa y señalada constancia que por la transferencia de esta 

acción, el CEDENTE ha cedido a favor del CESIONARIO todos los derechos que son 

correlativos a la acción objeto de la cesión, sin reserva alguna; lo que incluye todos los 
derechos que el CEDENTE tiene o pudiere tener respecto de las cuentas patrimoniales de la 

Compañía, así como en cualquier aumento de capital de la Compañía que se hubiere resuelto 

y que se encontrare instrumentando o en vías de instrumentación o que ya hubiere concluido, 
siempre, respecto de la acción que es objeto de la transferencia; por lo que, con esta cesión 

también se ceden a favor del CESIONARIO los eventuales derechos de atribución o de 

preferencia, en caso de cualquier aumento de capital que estuviere instrumentándose o en 

proceso de perfeccionamiento legal. 

Con este antecedente, sírvase inscribir en el Libro de Acciones y Accionistas de la Compañía 

la mencionada transferencia de esta acción, y cumplir con el artículo 21 de la Ley de 

Compañías, y demás disposiciones legales. 

  

     
   

Atentamente, 

“EL CEDENTE” 'EL CESIONARIO” - 

JEAN-PHILIPPE LUCIEN THENOZ Cc CGM CHILE 

Flavien Leleux 

General Manager 

Pasaporte 13CL00540 

Pasaporte 14FV00194



  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

o -|1. País CHILE 
country/pays 
  

El presente documento público / This public document / Le présent acte public 
  

2. Ha sido firmado por LUIS ALBERTO MALDONADO CROQUEVIELLE 

has been signed by / 

e été signé par 

3. Quien actúa en calidad de | CONSERVADOR DE BIENES RAICES DE SANTIAGO 

acting in the capacity of / 

agissant en qualité de 

4. Revestido del sello - timbre] CONSERVADOR DE BIENES RAICES DE SANTIAGO 

bears the seal - stamp of / 

est revétu du sceau - timbre de 

  

  

  

Certificado / Certified / Attesté 
  

      

    
  

    

5. En SANTIAGO 6. El día 08-08-2018 

at/a the / le 

7. Por Raúl Andrés Sanhueza Carvajal 

by / par 

8. Bajo el número EAC530874 
N* / sous N* 

9. Sello - Timbre 10. Firma 
seal - stamp / sceau - timbre signature         

Esta apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o 

timbre del que el documento público esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 4 

Este documento ha sido firmado electrónicamente conforme a la Ley N” 19.799, sobre Documentos Electrónicos, Firma Electrónica y Servicios de Certificación de 

dicha Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convención de La Haya que Suprime Exigencia de Legalización de Documentos Públicos 

Extranjeros 
  

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the 

public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

This document has been signed electronically according to Law N* 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that 

Signature; and to Law N* 20.711, which implements in Chile ihe Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public 

Documents. 
  

Cette apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont 

cet acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément á la loi n*19799 relative aux actes électroniques, á la signature électronique et aux 

services de certification de signature électronique, ainsi qu'á la loi n?20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime l'obligation de 

légalisation des actes publics étrangers. 

  

INDIVIDUALIZACIÓN DEL DOCUMENTO APOSTILLADO 

Tipo de documento / Type of document / Type de document: CERTIFICADO REGISTRO DE COMERCIO 

Titular / Holder / Titulaire: CMA CGM CHILE S.A. 

Número de páginas: 1 Folio/serie/otro: 13233001 

number of pages / quantité de pages serie / other 

folio / série / autre 

VERIFICACIÓN EN LÍNEA 
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en: 

To verify the issuance of this apostille, see: 

Número Apostilla [ EAC530874 ] Cette apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante: 

EA https://consulta.apostilla.gob.cl 

Código de verificación: | £83F1 F8F5E 
Verification code / Code de vérification 

  

  

       



  

  

  

] Morandé 440 Teléfono: www.conservador.cl 

Santiago 2 2390 0800 infofAconservador.cl 

Conservador de Bienes Raíces 
de Santiago 

  

Copia de Inscripción 

Registro de Comercio de Santiago 

El Conservador de Comercio que suscribe certifica que la inscripción adjunta, 

correspondiente a la sociedad "CMA CGM Chile S.A.”, y que rola a fojas 13074 

número 9577 del Registro de Comercio de Santiago del año 2005, está conforme 

con su original. 

Asimismo, certifica que al margen de la citada inscripción no hay nota o 

subinscripción que de cuenta que los socios o accionistas, según sea el caso, le 

hayan puesto término a la sociedad al 9 de marzo de 2018. 

Finalmente, certifica que la inscripción referida no tiene más subinscripciones o 

notas marginales que aquellas indicadas en el documento. 

Los derechos registrales correspondientes a esta copia ascienden a la suma de 

$7.300.- 

Santiago, 12 de marzo de 2018. 

  

Carátula: 13233001 

CMA CGM Chile S.A. 38 — SO 

  
 



  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. País CHILE 
country/pays 
  

El presente documento público / This public document / Le présent acte public 
  

2. Ha sido firmado por GABRIEL ALFONSO FERRAND MIRANDA 

has been signed by / 

e été signé par 

3. Quien actúa en calidad de | NOTARIO INTERINO 
acting in the capacity of / 

agissant en qualité de 

4. Revestido del sello - timbre] NOTARIO PUBLICO INTERINO VALPARAISO 
bears the seal - stamp of / 

est revétu du sceau - timbre de 

Certificado / Certified / Attesté 

  

  

  

  

      

      
    

5. En SANTIAGO 6. El día | 08-08-2018 

at/á the / le 

7. Por Raúl Andrés Sanhueza Carvajal 

by / par 

8. Bajo el número EAC530882 
N? / sous N? 

9. Sello - Timbre 10. Firma 
seal - stamp / sceau - timbre signature 

  

        
Esta apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o 

timbre del que el documento público esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. : 

Este documento ha sido firmado electrónicamente conforme a la Ley N” 19.799, sobre Documentos Electrónicos, Firma Electrónica y Servicios de Certificación de 

dicha Firma; y a la Ley N” 20.711, que implementa en Chile la Convención de La Haya que Suprime Exigencia de Legalización de Documentos Públicos 

Extranjeros. 
  

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the 

public document bears. This apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

This document has been signed electronically according to Law N” 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that 

Signature; and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The, Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public 

Documents. 
  

Cette apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont 

cet acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 

Le présent document est muni d'une signature électronique conformément á la loi n*19799 relative aux actes électroniques, á la signature électronique et aux 

services de certification de signature électronique, ainsi qu'á la loi n*20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime l'obligation de 

légalisation des actes publics étrangers. 

  

INDIVIDUALIZACIÓN DEL DOCUMENTO APOSTILLADO 

Tipo de documento / Type of document / Type de document: OTROS DOCUMENTOS NOTARIALES 

Titular / Holder / Titulaire: CMA CGM CHILE S.A. 

Número de páginas: 6 Folio/serie/otro: 299-2016 
number of pages / quantité de pages serie / other 

folio / série / autre 

VERIFICACIÓN EN LÍNEA 

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en: 
To verify the issuance of this apostille, see: 

Número Apostilla [ EAC530882 ] Cette apostille peut étre vérifiée á l'adresse suivante: 

EA A https://consulta.apostilla.gob.cl 
Código de verificación: | 3985124AEB | 

  

  

Verification code / Code de vérification    
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NOTARIA 
RAFAEL TEJEDA NARANJO 

COCHRANE N? 825 
TELEFONO (32) 2543291 

notariatejeda(QD vtr.net 
VALPARAISO 

ESCRITURA PUBLICA SAY 

ACTA REUNION EXTRAORDINARIA DE 

DIRECTORIO 

CMA CGM CHILE S.A. 

REPERTORIO NUMERO: 299-2016.- 

ERERERIRERERERRERERERRKERERERRRRRRRERERRRRRERRR RR RAR 

EN VALPARAISO, República de Chile, veintiséis de febrero 

de dos mil dieciséis, ante mí GABRIEL. ALFONSO 

FERRAND MIRANDA, Abogado, Notario Público de 

Valparaíso, suplente del titular don RAFAEL TEJEDA 

NARANJO, según Nombramiento Judicial inserto bajo el 

Repertorio número doscientos cincuenta y siete guión dos mil 

dieciséis del presente protocolo, con Oficio en esta ciudad, calle 

Cochrane número ochocientos veinticinco, comparecen: 

comparece: Don LESLIE GUSTAVO TOMASELLO 

WETITZ, chileno, casado, abogado, domiciliado en Valparaíso, 

calle Almirante Señoret setenta, oficina ochenta y cinco, cédula 

nacional de identidad y rol único tributario número ocho 

millones cuatrocientos treinta y cuatro mil ochocientos treinta y 

cinco guión K; mayor de edad, acredita su identidad con la 

cédula anotada y expone: Que, debidamente facultado para este 

acto, según se acreditará, viene en reducir a escritura pública el 

Acta de la Reunión Extraordinaria de Directorio de la sociedad 

CMA CGM CHILE S.A., celebrada con fecha veintidós de 

febrero de dos mil dieciséis, la que es del tenor siguiente:



u
y
 

“REUNION EXTRAORDINARIA DE DIRECTORIO DE LA 

SOCIEDAD CMA CGM CHILE S.A. CELEBRADA CON 

FECHA VEINTIDOS DE FEBRERO DE DOS MIL 

DIECISEIS EN LAS OFICINAS DE LA SOCIEDAD, 

UBICADAS EN CALLE MAGDALENA CIENTO 

CUARENTA, OFICINA MIL SETECIENTOS, PISO 

DIECISIETE, EL GOLF, LAS CONDES, SANTIAGO. Se abrió 

la sesión a las quince treinta horas, con asistencia del Director 

Titular y Gerente General señor Flavien Leleux, del señor Christian 

Martinic Poblete como Director Suplente del Titular don Bruno 

Gutton, y del señor Vincent Brot como Director Suplente del Titular 

don Jean Philippe Thenoz. Tomó la palabra el señor Flavien Leleux : 

quien expuso que las materias a tratar eran las siguientes: Uno.- 

Lectura del acta anterior. Dos.-Citación a Reunión Extraordinaria de 

Directorio. Tres.- Determinación del día y hora para la celebración 

de la sesión ordinaria anual del Directorio. Cuatro.- Nombramiento 

de Presidente y Vicepresidente. Cinco.-  Revocación y 

nombramiento de nuevo Gerente General. Seis.-Revocación de 

poderes y designación de nuevos apoderados. Siete.- Aumento de 

facultades para los Mandatarios Clase B actuando conjuntamente 

con uno cualesquiera de los Mandatarios Clase C. Ocho.- 

Designación de representante. Nueve.- Firma, aprobación del acta y 

reducción a escritura pública. IL-_ACTA DE LA SESION 

ANTERIOR: Se dio lectura al acta de la Reunión Extraordinaria de 

Directorio de la sociedad celebrada con fecha cinco de octubre de 

dos mil quince, la que fue aprobada por unanimidad y sin 

observaciones. T.- CITACION A REUNION 

EXTRAORDINARIA DE DIRECTORIO: En atención a que, 

oportunamente, la totalidad de los Directores de la sociedad 

comprometieron su asistencia a la presente Reunión Extraordinaria
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NOTARIA 
RAFAEL TEJEDA NARANJO 

COCHRANE N* 825 
TELEFONO (32) 2543291 

notariatejeda(Ovtr.net 

VALPARAISO 

  

de Directorio, se han omitido las formalidades de la citación a 

reuniones extraordinarias, referidas en el artículo noveno de los 

estatutos sociales. IM.- DETERMINACION DEL DIA Y HORA 

PARA LA CELEBRACION DE LA SESION ORDINARIA 

ANUAL DEL DIRECTORIO: El Director Titular y Gerente 

General señor Flavien Leleux,. expuso que, de acuerdo con el 

artículo noveno de los estatutos de la sociedad, el Directorio debe 

reunirse en sesión ordinaria los días y horas que él mismo 

determine, debiendo celebrase al menos una sesión anual. Después 

de un intercambio de opiniones sobre el particular, el. Directorio 

acordó, por unanimidad, lo siguiente: Uno.- Realizar la sesión anual 

el tercer miércoles hábil del mes de abril de cada año. Dos.- 

Celebrar la sesión ordinaria anual a las diez cero cero horas. Tres.- 

Verificar la sesión ordinaria anual en la ciudad de Santiago, calle 

Magdalena ciento cuarenta, oficina mil setecientos, piso diecisiete, 

El Golf, Las Condes, por corresponder al domicilio social sin 

perjuicio de la posibilidad que, para cada sesión, el Directorio 

pueda, por unanimidad, acordar algo distinto.  IV.- 

NOMBRAMIENTO DE PRESIDENTE Y VICEPRESIDENTE: 

El Director Titular y Gerente General señor Flavien Leleux expuso 

que en la Junta General Extraordinaria de Accionistas de la 

Sociedad, de esta fecha veintidós de febrero de dos mil dieciséis, se 

procedió a la renovación total del Directorio. Por lo tanto, de 

acuerdo a la cláusula once de los estatutos sociales, se hacía 

necesario nombrar Presidente y Vicepresidente, recordando que el 

Presidente del Directorio lo será también de la sociedad y de las 

Juntas de Accionistas. Después de un intercambio de opiniones, el 

Directorio acordó, por unanimidad, lo siguiente: Uno.- 

Nombrar como Presidente del Directorio al señor Jean 

Philippe Thenoz. Dos.- Nombrar como Vicepresidente del
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Directorio al señor Flavien Leleux. V.- REVOCACION Y 

NOMBRAMIENTO DE NUEVO GERENTE GENERAL: El 

Director Titular señor Flavien Leleux hizo presente que don Remi 

Samad ha dejado de prestar servicios para CMA CGM CHILE S.A. 

En consecuencia, procede revocar la designación del señor 

Remi Samad como Gerente General y, acto seguido, nombrar 

una nueva persona que ejerza este cargo. Luego de un 

intercambio de opiniones los asistentes acordaron por 

unanimidad lo siguiente: Uno.- Revocar la designación de 

don Remi Samad como Gerente General de la Compañía. 

Al mismo tiempo, el Directorio acordó dejar expresa constancia 

de su agradecimiento al señor Remi Samad por su destacada y 

abnegada gestión como Gerente General de la Compañía.- 

Dos.-Designar como nuevo Gerente General de la 

Compañía a don Flavien Leleux. VL- REVOCACION DE 

PODERES Y DESIGNACION DE NUEVOS 

APODERADOS: El Director Titular señor Flavien Leleux 

recordó a los asistentes que la última designación de 

mandatarios de cada una de las Clases A, B y C, se realizó en la 

Reunión Extraordinaria de Directorio de la sociedad celebrada 

con fecha once de marzo de dos mil quince, la que fue reducida 

a escritura pública otorgada el dieciséis de marzo de dos mil 

quince ante el Notario Público de Valparaíso don Rafael Tejeda 

Naranjo, e inscrita a fojas veinticinco mil quinientos doce, 

número quince mil ciento cincuenta y siete, del Registro de 

Comercio de Santiago correspondiente al año dos mil quince. 

En aquella ocasión el Directorio acordó, por unanimidad, 

designar mandatarios de cada una de las Clases A, B y C, a las 

siguientes personas: (Uno) Mandatarios Clase A: Rodolphe 

Saade y Jean Philippe Thenoz. (Dos) Mandatarios Clase B:
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Remi Samad y Leslie Tomasello Weitz y (Tres) Mandatarios 

Clase C: Bruno Gutton, Flavien Leleux, Christian Martinic Poblete 

y Vincent Brot. De igual forma, en la Reunión Extraordinaria de 

directorio referida se dejó constancia que aquélla designación 

envolvía la revocación de todas las anteriores designaciones de 

mandatarios de cada una de las clases. El Director Titular señor 

Flavien Leleux hizo ver a los asistentes que, dado que el señor Remi 

Samad ya no presta servicios para la Compañía, se hacía necesario 

revocar su designación como mandatario Clase B y, en 

consecuencia, designar un nuevo mandatario Clase B. De igual 

forma, y para buen orden, el Director Titular señor Flavien Leleux 

señaló que se hacía necesario reemplazar al mandatario Clase B do1 

Leslie Tomasello Weitz por don Vincent Brot, que hasta la fecha 

detenta la calidad de mandatario Clase C, y por lo mismo, también 

había que reemplazar al actual mandatario clase C don Vincent Brot 

por don Marcelo Franjola Vergara. Por lo tanto, luego de un 

intercambio de opiniones, el Directorio acordó por unanimidad: 

Uno.- Revocar todos los poderes otorgados a en la Reunión 

Extraordinaria de Directorio de la sociedad de fecha once de marzo 

de dos mil quince, reducida a escritura pública el dieciséis de marzo 

de dos mil quince ante el Notario Público de Valparaíso don Rafael 

Tejeda Naranjo, e inscrita a fojas veinticinco mil quinientos doce 

número quince mil ciento cincuenta y siete, del Registro de 

Comercio de Santiago correspondiente al año dos mil quince. Dos.- 

Designar nuevos mandatarios de las Clases A, B y C. Tres.- Dejar 

constancia que, como consecuencia de todo lo anterior, los 

mandatarios de cada una de las Clases A, B y C de la Compañía 

corresponden a las personas que a continuación se indica: 

Mandatarios Clase A: Rodolphe Saade y Jean Philippe Thenoz.. 

Mandatarios Clase B: Flavien Leleux y Vincent Brot.
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Mandatarios Clase C: Bruno Gutton, Christian Martinic Poblete y 

Marcelo Franjola Vergara. VH.- AUMENTO DE FACULTADES 

PARA LOS MANDATARIOS CLASE B ACTUANDO 

CONJUNTAMENTE CON UNO CUALESQUIERA DE LOS 

MANDATARIOS CLASE C_ Y, REITERACION _DE 

FACULTADES, EN _LO NO MODIFICADO, PARA LOS 

MANDATARIOS DE CADA UNA DE LAS CLASESA,B YC: 

El Director Titular señor Flavien Leleux recordó a los asistentes que 

de acuerdo a lo acordado en “QUINTO” la Reunión Extraordinaria 

de Directorio de la Sociedad celebrada con fecha diecisiete de 

agosto de dos mil diez, reducida a escritura pública el veintiséis de 

agosto del mismo año dos mil diez ante el Notario Público de 

Santiago don Humberto Santelices Narducci, e inscrita a fojas 

cuarenta y cuatro mil noventa y tres, número treinta mil quinientos 

sesenta y ocho del Registro de Comercio de Santiago 

correspondiente al año dos mil diez, los Mandatarios Clase B, 

actuando indistintamente uno cualesquiera de ellos conjuntamente 

con uno cualesquiera de los Mandatarios Clase C, pueden 

representar a la Sociedad en negocios u operaciones por montos 

que no excedan de cien mil dólares de Los Estados Unidos de 

América o su equivalente en moneda nacional u otras monedas. 

Luego de una breve discusión, el Directorio acordó, por 

unanimidad, aumentar este límite y, en consecuencia, conferir poder 

a los Mandatarios Clase B para que, actuando indistintamente uno 

cualesquiera de ellos conjuntamente con uno cualesquiera de los 

Mandatarios Clase C, puedan representar la Sociedad en negocios u 

operaciones por montos que no excedan de ciento cincuenta mil 

dólares de Los Estados Unidos de América o su equivalente en 

moneda nacional u otras monedas, con las siguientes facultades: 

Uno.- Pagar en efectivo, por dación en pago, por consignación,
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subrogación, cesión de bienes, etc., todo lo que la Sociedad 

adeudare por cualquier título y, en general, extinguir obligaciones, 

ya sea por novación, rendición, compensación, etcétera. Dos.- En el 

orden bancario, girar, cobrar, depositar, ceder, cancelar, descontar, 

revalidar, protestar y prorrogar cheques nominativos o a la orden, 

depositar y retirar valores en custodia; girar en avances o sobre 

dineros existentes en los bancos particulares, Banco Estado o 

instituciones financieras; depositar y retirar valores en custodia; 

cancelar y cobrar cheques. Se dejó constancia que en lo no 

modificado por el presente acuerdo del Directorio, mantiene plena 

vigencia lo acordado en la Reunión Extraordinaria de Directorio de 

la Sociedad de fecha diecisiete de agosto de dos mil diez, reducida a 

escritura pública el veintiséis de agosto del mismo año dos mil diez 

ante el Notario Público de Santiago don Humberto Santelices 

Narducci, e inscrita, como se señaló, a fojas cuarenta y cuatro mil 

noventa y tres, número treinta mil quinientos sesenta y ocho, del 

Registro de Comercio de Santiago correspondiente al año dos mil 

diez. En consecuencia, el Directorio deja constancia que, salvo por 

la presente modificación relativa - exclusivamente - a las facultades 

de los Mandatarios Clase B actuando conjuntamente con uno 

cualesquiera de los Mandatarios Clase C, las facultades para los 

Mandatarios de cada una de las Clases A, B y C están contenidas en 

la Reunión Extraordinaria de Directorio de la Sociedad de fecha 

diecisiete de agosto de dos mil diez, reducida a escritura pública el 

veintiséis de agosto del mismo año dos mil diez ante el Notario 

Público de Santiago don Humberto Santelices Narducci, e inscrita a 

fojas cuarenta y cuatro mil noventa y tres, número treinta mil 

quinientos sesenta y ocho, del Registro de Comercio de Santiago 

correspondiente al año dos mil diez. VMI.- DESIGNACION DE 

REPRESENTANTE: En cumplimiento de lo establecido por el
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artículo cuarenta y dos del Reglamento de Sociedades Anónimas, el 

Directorio, por unanimidad, acordó ratificar la designación como 

representante de la sociedad a don Christian Martinic Poblete, para 

que en ausencia del Gerente General pueda representar válidamente 

a la sociedad en todas las notificaciones que se le practiquen. Se 

deja constancia que la designación del señor Christian Martinic 

Poblete en esta calidad fue acordada en la Reunión Extraordinaria 

de Directorio de la sociedad, celebrada con fecha once de marzo de 

dos mil quince y reducida a escritura pública con fecha dieciséis de 

marzo de dos mil quince e inscrita a fojas veinticinco mil quinientos 

doce, número quince mil ciento cincuenta y siete, del Registro de 

Comercio de Santiago correspondiente al año dos mil quince. IX.- 

FIRMA Y APROBACION DEL ACTA Y REDUCCION A 

ESCRITURA PUBLICA: Igualmente, se acordó llevar a 

efecto estos acuerdos desde luego, sin esperar la aprobación del 

acta en una próxima reunión y facultar a los abogados señores 

Leslie Tomasello Weitz y/o Andrés Klenner Soto, para que 

separada e indistintamente cualesquiera de ellos, puedan reducir 

a escritura pública la presente acta en todo o en parte, tan 

pronto se encuentre firmada, facultándose asimismo al portador 

de copia autorizada de dicha escritura pública para requerir y 

firmar las inscripciones y anotaciones que en derecho puedan 

corresponder practicar. Sin otras materias que tratar, se cerró la 

sesión a las dieciséis treinta horas. F. Leleux.- C. Martinic P.-V. 

Brot.-* CONFORME con su original que rola escrito del Libro 

de Actas respectivo que me exhibió el compareciente, cuya 

personería la acredita con la misma Acta copiada. En 

comprobante y previa lectura firma junto al Notario que 

autoriza, quien da fe que la presente escritura ha sido 

incorporada al Registro de Instrumentos Públicos bajo el
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Conservador de Bienes Raices 
de Santiago 

REGISTRO DE COMERCIO 

LA PRESENTE HOJA CORRESPONDE A LA CERTIFICACION 

DE ESCRITURA DE REVOCACION, MODIFICACION DE PODER 

Y PODER 

DE SOCIEDAD CMA CGM CHILE S.A. 

CON REPERTORIO N* 299-2016.- OTORGADA EN LA NOTARIA DE DON(DOÑA) 

RAFAEL TEJEDA NARANJO CON 

FECHA 26 DE FEBRERO DEL AÑO 2016 

CUYA ESCRITURA SE ANOTO EN EL REPERTORIO N*11194 

Y SE INSCRIBIO HOY EN EL REGISTRO DE COMERCIO A 

FOJAS 19362 NUMERO 10739 DEL AÑO 2016 

Y SE ANOTÓ AL MARGEN DE: 

FOJAS 25512 NUMERO 15157 DEL AÑO 2015 

Y DEFOJAS 13074 NUMERO 9577 DEL AÑO 2005 

Y DE FOJAS 44093 NUMERO 30568 DEL AÑO 2010 

DERECHOS: $ 2.000 

SANTIAGO, 15 DE MARZO DEL AÑO 2016 
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